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POZNAMKA

Od: Generalny sekretariat Rady

Komu: Delegacie

C. predch. dok.: 15912/09 — 11081/10 — 17769/10

Predmet: Operac¢ny ramec pre u¢innost’ pomoci

— konsolidované znenie

1. Rada (vSeobecné zalezitosti a vonkajsie vztahy) prijala 17. novembra 2009 zavery o

v , . oy .1
operacnom ramci pre ucinnost’ pomoct .

2. Rada (ministri zahrani¢nych vztahov/rozvoja) prijala 14. juna 2010 zavery Rady o rozdeleni

prace medzi krajinami, v ktorych doplnila alebo nahradila niekol’ko bodov’.

3. Rada (ministri zahrani¢nych vztahov/rozvoja) prijala 9. decembra 2010 zavery Rady o
vzajomnej zodpovednosti a transparentnosti — §tvrta kapitola operaéného ramca EU pre

(&innost’ pomoci.

! Dokument 15912/09.
2 Dokument 11081/10.
3 Dokument 17769/10.
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4.  Znenie v prilohe je konsolidaciou uvedenych prvkov.

5. Nadobudnutim ucinnosti Zmluvy o Eurdpskej tinii 1. decembra 2009 sa znenie ,,Komisia a

&lenské §taty EU* v pripade potreby nahradilo znenim ,,EU a jej ¢lenské staty*.
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PRILOHA
Operaény ramec pre u¢innost’ pomoci

Konsolidované znenie

I.  ROZDELENIE PRACE (DoL)

1.  Koédex spravania EU v oblasti komplementarnosti a rozdelenia prace v rozvojovej politike
predstavuje usmeriiujuce zasady s prislusnymi opatreniami, poskytuje poradenstvo ¢lenskym
Statom a Komisii a mal by sa rychlo a pragmaticky vykonavat’ vo vsetkych partnerskych
krajinach, a to pri zohl'adneni osobitnej situacie partnerskych krajin a podpore ich
zodpovednosti. Opatreniami uvedenymi niz§ie sa posiliiuju ¢innosti, ktoré sa uz vykonavaja v
ramci zrychlenej iniciativy zameranej na rozdelenie prace (FTI-DoL). Dalsie opatrenia sa
maju vykonat’ na zmiernenie prekazok pri dosahovani pokroku zistenych v ramci
monitorovacieho systému iniciativy FTI-DoL a prostrednictvom misii v jednotlivych
krajinach. Tieto opatrenia zahfiaji zlepSenie dialdgu o DoL, a to s partnerskymi krajinami,
ako aj s inymi darcami, objasnenie rozhodovacich Struktur darcov, zlepSenie komunikacie
medzi ustredim darcov a jednotlivymi krajinami a zhromazd’ovanie potrebnych informacii
systematickej$im sposobom, okrem iného prostrednictvom d’alSieho zlepSenia existujicich
monitorovacich systémov iniciativy FTI-DoL. Clenské §taty a Komisia pouziju existujtce
mechanizmy na trovni krajin, aby sa zabezpecilo, Ze zodpovednost’ nesie nad’alej partnerska

krajina.

2. Navyznamné znizenie rozdrobenia pomoci a rieSenie otdzky krajin, do ktorych nesmeruje
pomoc darcov, je nevyhnutna lep$ia komplementarnost’ a koordinacia na Grovni EU. Tento
zavazok vyplyva aj z kodexu spravania. Aby bola komplementarnost’ a koordinacia G¢inna,
mala by vychadzat’ z vymeny informécii a dialégu o budtcich ¢innostiach a z geografického
zamerania a priorit krajiny, priCom sa zohl'adni skutocnost’, Ze rozhodnutia ¢lenskych Statov v
tejto otdzke su zvrchovanymi vnutrostatnymi rozhodnutiami. Zlepsi sa tym aj proces
rozdelenia prace v ramci krajiny, pri¢om by sa EU mala snaZit’ o to, aby na subjekty, ktoré nie
st ¢lenmi EU a st pod vedenim partnerskych krajin a patria do ich zodpovednosti, posobila
ako hnaci motor. Opatrenia hlavnych darcov, spolo¢né tvorba programov a opatrenia tykajiuce
sa delegovanej spoluprace zohravaju kI'a¢ova tlohu v posiliiovani koordinacie EU a

znizovani fragmentacie.
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EU a jej ¢lenské staty:

A. Urychlia zrychlenu iniciativu zameranu na rozdelenie prace

3. Opitovne potvrdia svoj politicky zavidzok a svoje tlohy ako sprostredkujuci darcovia
(darcovia, ktori maji vedicu tlohu v jednej alebo viacerych partnerskych krajinach) a
podporni darcovia na ucely podpory DoL v krajinach FTI, ako sa uvadza v prilozenom
informaénom zozname'. Zoznam krajin FTI ostiva otvoreny pre d’alsie krajiny a pre
sprostredkujucich a podpornych darcov EU. Clenské $taty, ktoré este nevyjadrili pripravenost
byt v tomto $tadiu veducimi alebo podpornymi darcami, ale v buducnosti by takuto tlohu

chceli prijat, sa nabadaju, aby ju prijali.

4. Do konca roka 2009 dokon¢ia siet’ EU DoL sprostredkujucich a podpornych darcov EU na
urovni ustredi a krajin v krajinach FTI s cielom podporit’ proces rozhodovania a nepretrzity

dial6g o DoL medzi ustrediami a uroviiou krajin, a na tstrediach.

5. Suhlasia, Ze sprostredkujici darcovia s pomocou podpornych darcov v mene darcov EU:

a)  sas vladou partnerskej krajiny a inymi darcami budu aktivne angazovat’ s cielom
podporit’ rozdel'ovanie prace, zabezpecit, aby bolo sucastou programu miestneho
spolocenstva pre rozvoj a aby sa vykonali opatrenia na dosiahnutie skuto¢ného pokroku
(v ramci existujucich for, ak je to mozné);

b)  podporia zodpovednost’ partnerskej krajiny pri vymedzovani narodnych priorit (v
suvislosti so stratégiou na znizovanie chudoby a ramcom pre strednodobé vydaje alebo
podobnou rozvojovou stratégiou a rozpoctom pre rozvoj) a vedicu ulohu partnerskych
vlad pri uréovani priorit, pokial’ ide o tilohy darcov a ucast’ sektorov. Partnerské krajiny
sa vyzvu k tomu, aby urcili oblasti, v ktorych by sa podpora mala zvysit’ alebo znizit', a

aby pre kazdy sektor uviedli darcov, ktori by v danom sektore mali zostat’ aktivni;

Zoznam sprostredkujucich a podpornych darcov z novembra 2009 je prilozeny na informacéné
ucely.
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d)

2

pracuju s partnerskymi krajinami a v§etkymi darcami na zhromazd’ovani nevyhnutnych
informacii a vykonaju pripravné opatrenia pre DoL, t. j. preskimaju, kto presne ¢o robi,
ak je to mozné na zéklade uz existujucich systémov partnerskych krajin na riadenie

pomoci;

podporia vlastné hodnotenie na ucely zistenia toho, ktori darcovia maju komparativne
vyhody a v ktorych sektoroch, ako aj stanovenie moznosti opatreni tykajacich sa

programovych cyklov darcov a dojednani o hlavnom darcovi;

na vhodnej Grovni organizuju spolo¢né zasadnutia alebo misie v jednotlivych krajinach
s ciel'om odstranit’ zostavajuce nedostatky vo vymene informécii, zistit’ prekazky a
ul’ah¢it’ rozhodovanie a dosiahnutie dohody o d’alsich krokoch v ramci DoL, a to s
vladou partnerskej krajiny, miestnymi zastupcami EU a inymi darcami. Veduci darcovia
do konca roka 2009 spolo¢ne vypracuju pre tieto podujatia predbezny kalendar, v

pripade moznosti zaloZeny na prispevkoch partnerskych krajin;

na zéklade vykonanej prace a dodatoc¢nej ¢innosti vypracuji do 31. marca 2010 v sulade
s uvedenymi opatreniami spolo¢ny akény plan a casovy ramec pre kazdu krajinu FTI-
DoL na tcely uplatiiovania DoL. Tento pladn sa ma zakladat’ na kddexe spravania a
subore nastrojov uréenych na rozdelenie prace, pricom sa maju zohl'adnit’ aj
medzinarodné zasady osvedcenych postupov rozdelenia prace riadené¢ho jednotlivymi
krajinami®. Spoloény akény plan by sa mal s partnerskymi krajinami a inymi darcami
koordinovat’ na ucely jeho zaclenenia do stratégii spolo¢nej pomoci, ak takéto stratégie

existuju;
podporia vymenu nazorov o spolocnom viacro¢nom planovani prostrednictvom:
i)  ulah¢enia vykonavania spolo¢ného ramca pre vypracovanie dokumentov o

stratégii krajiny a spolo¢ného viacroéného planovania z marca 2006’ vratane

prevzatia veducej ulohy pri formulacii odporucani pre proces opisany v bode B.7,

V dokumente o osved¢enych postupoch predlozenom pracovnej skupine OECD/DAC pre

ucinnost’ pomoci sa uvadza osem zdsad rozdelenia prace riadeného jednotlivymi krajinami a
komplementarnosti. Pozri http://www.oecd.org/dataoecd/32/21/43408412.pdf.

Zavery Rady o financovani rozvoja a ucinnosti pomoci: rozsiahlejsia, lepsia a rychlejsia

(dokument 8243/1/06 REV 1 zo 7.4.2006). Pozri tiez dokument 7068/06.
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il)  snahy o vypracovanie stratégii spolo¢nej pomoci vo vsetkych partnerskych

krajinach FTI-DoL,

iil)  konzultacii s inymi darcami EU na urovni krajiny o dokumentoch viacro¢ného
planovania a pocas fazy identifikacie, a to s cielom zvysit’ synergie a obmedzit’

samostatné akcie;

priCom vyvinu Gsilie o obmedzenie vyuZzivania vertikdlnych fondov alebo zdrojov mimo
viacrocného planovania a reSpektuju priority dohodnuté s vladami partnerskych statov.
Presuny politickych priorit by sa mali zostladit’ s tipravou programov, aby sa tak zabranilo

roz$ireniu intervencii ad hoc.

6.  Na podporu tohto procesu na Grovni jednotlivych krajin sa zasadnutia EU uskutoénia najprv
sktigobne, pri¢om i) sprostredkujuci darcovia EU budt podavat spravy o dosiahnutom
pokroku a ii) uskuto¢nia sa diskusie o vybranych pripadoch krajin s ticastou zastupcov
miestnych delegacii EU/vel'vyslanectiev/narodnych tradov. Vysledky spoloéného
monitorovacieho procesu iniciativy FTI-DoL poskytnii mozny zéklad pre vyber pripadov

jednotlivych krajin.
B. Pokracuju v sektorovej koncentracii prostrednictvom presunu a spolo¢ného planovania

7. Pokracuju v plneni zavizkov tykajicich sa kodexu spravania v oblasti sektorovej koncentracie
v ramci svojich prisluSnych procesov planovania pre jednotlivé krajiny. Rozvijaju,
vykonavaju a vymienaju si informécie o planoch pre zodpovedny odchod zo sektora na ucely
zvyienej sektorovej koncentracie®, a to na zaklade dialogu s vladami partnerskych krajin a

inymi darcami, ako aj analyz vplyvu moznych medzier vo financovani.

N Zohl'adnia sa Specifikd ENPI (néstroja europskeho susedstva a partnerstva), ktory riadi

Komisia.
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8. Zvysia cast’ na spolo¢nom viacro¢nom planovani na zaklade rozvojovych stratégii
partnerskych krajin a buda uplatiiovat’ spoloéné planovanie EU ako pragmaticky nastroj na
dosiahnutie pokroku v oblasti rozdelenia prace. Na tento ucel ur¢ia do jula 2010 vybrany
pocet krajin, v ktorych bude EU pracovat’ na vykonavani spoloéného planovania s cielom
dosiahnut’ plna prevadzkyschopnost’ do roku 2014, pricom za¢nu s krajinami FTI DoL.
Spolo¢né planovanie sa vykona v sulade so spolo¢nym rdmcom pre vypracovanie
dokumentov o stratégii krajiny a spolo¢nym viacroénym planovanim z roku 2006. Tento
proces by mal byt pruzny a otvoreny, mal by sa zakladat’ na existujucich analyzach,
procesoch a dohodach a mal by sa uskuto¢iiovat’ za o najSirSej ucasti darcov. V pripade uz
prebiehajicej tvorby spolo¢nych stratégii, ako su napr. stratégie spolo¢nej pomoci alebo
podobné procesy, by spoloéné planovanie EU malo byt’ vzdy, ked’ je to mozné, stcastou
takychto existujicich procesov a malo by ich dopiiat’ a posiliiovat,, aby sa tak vyhlo

zbyto¢nym paralelnym procesom.

C. Systematicky monitoruji pokrok na urovni ustredi a krajin

9.  Na zaklade vsetkych existujucich tidajov vratane Statistik Organizacie pre hospodarsku
spolupracu a rozvoj (OECD)/Vyboru pre rozvojovi pomoc (DAC) o minulych, sucasnych a
budtcich ¢innostiach, procesu podavania sprav o plneni zavizkov z Monterrey (za¢ina na jar

2010) a monitorovania iniciativy FTI-DoL posudia:

a)  dokazy (zvy$enej) sektorovej koncentracie kazdého darcu EU na Grovni krajin pri
zohl'adneni Statistik o minulych, su¢asnych a buducich tokoch planovatel'nej pomoci na
urovni krajiny;

b)  pokrok dosiahnuty na urovni krajin v ramci procesov DoL vratane spolo¢ného
planovania, ako aj ziskané poznatky;

c)  cCinnosti, ktoré vykonali sprostredkujici darcovia na trovni ustredi a krajin na podporu
DoL;

d)  skusenost ziskanu z delegovanej spoluprace;

e)  sposob, ako darcovia EU za¢lenili DoL do svojich procesov strategického planovania;

f)  dokaz o znizeni transakénych nakladov prostrednictvom DoL, napriklad zlepSenim
politického dialoégu, racionalizaciou poskytovania pomoci a prispievanim k uc¢innosti
pomoci a rozvoja;

g)  ulohu partnerskych krajin a Géast’ darcov, kori nie sa ¢lenmi EU.
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D.

10.

1.

12.

Procesy monitorovania sa budu koordinovat’ a o posudeniach sa bude diskutovat’ na technicke;j

urovni a na urovni Rady.

Spolupracuju v oblasti ¢innosti odbornej pripravy pre DoL

Poskytna personalu odbornu pripravu a usmernenia, v pripade uskutocnitel'nosti spolo¢ne, na

podporu DoL v ustredniach a partnerskych krajinach’.

Rozdelenie prace medzi krajinami: zniZenie rozdrobenia pomoci a zabranenie

neprospesnému zvySovaniu poc¢tu darcov

Prostrednictvom vyro¢ného dotaznika z Monterrey a na zéklade udajov Vyboru OECD pre
rozvojovu pomoc si vymienaju informacie o geografickom zamerani, prioritach krajiny

a ukonc¢eni angazovanosti, ako aj o prebiehajucich postupoch, s cielom vypracovat’ plan
prileZitosti zamerany na maximalne zvy3enie vplyvu darcov EU alebo poskytnut’ podklady
pre spolo¢né vnutrostatne rozhodnutia. Komisia spristupni vsetky odpovede ¢lenskym Statom.
Komisia v spolupraci s ¢lenskymi Statmi a podl'a potreby za pomoci expertov z Vyboru
OECD pre rozvojovu pomoc vypracuje vhodné otazky, ktor¢ sa zahrni do vyroc¢ného

dotaznika.

Stretnu sa kazdy rok na Grovni expertov, aby zanalyzovali vysledky vymeny informacii

a rokovali o nich s cielom znizit’ rozdrobenie pomoci medzi krajinami a zabranit’
neprospesnému zvySovaniu poctu darcov. Ciel'om tejto vymeny informacii je zabezpecit', aby
sa zvrchované vnutrostatne rozhodnutia prijimali na zaklade tychto informadcii, okrem iného aj
pri zohl'adneni zdmerov ostatnych ¢lenskych Statov a prilezitosti na dosiahnutie vplyvu na
trovni EU. Tieto rozhodnutia sa budu tiez zameriavat’ na su¢asné rieSenie problému krajin, do
ktorych nesmeruje pomoc darcov, a zlepSenie situacie v pripadoch, ked’ partnerska krajina

zaostava v dosahovani rozvojovych ciel'ov tisicrocia.

V tejto suvislosti sa mdzu pouzit’ existujuce iniciativy/programy, ako napr. Train4Dev
(spolo¢na siet’ rozvoja sposobilosti darcov). Ide o otvorené forum pre agentury darcov a
viacstranné organizacie, ktoré ma viac ako 25 ¢lenov. Train4dDev pracuje prostrednictvom
vyro¢ného zasadnutia s podskupinami, ktoré pracuju na prioritnych témach, a organizuje
spolo¢né vzdelavacie podujatia a otvorené kurzy.
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13.

14.

15.

II.

Riesenim by napriklad mohlo byt’ poskytnutie dodatocnych zdrojov prislusnym partnerskym
krajinam alebo doGasné delegovanie spoluprace na d’alsi ¢lensky §tat alebo Komisiu. Clenské
Staty by sa mali snazit’ o lepSie geografické zameranie a jasnejsie priority krajiny, kym
Komisia by mala vyuzit’ svoju celosvetovu pritomnost’ a zohravat’ aktivnejSiu tlohu

v krajinach, do ktorych nesmeruje pomoc darcov.

Informuji Radu o vysledkoch tejto kazdoro¢nej ¢innosti.

V sulade s parizskou deklaraciou a akénym programom z Akkry zohl'adnia pocas tohto

procesu tieto zasady:

a) zabezpecit neutralny alebo pozitivny vplyv na celkovy objem pomoci;

b) venovat® osobitnti pozornost’ tym &lenskym §tatom, ktoré pristupili k EU po roku 2004
a ktoré mozu k otazke rozdelenia prace medzi krajinami pristupovat’ z hl'adiska zacatia

angazovanosti, a nie jej ukoncenia;

¢) bezodkladne komunikovat’ s prislusnymi partnermi, ak ma EU predbezné stanovisko,
pokial’ ide o vykonavanie rozdelenia prace medzi krajinami, aby sa obohatili

rozhodovacie procesy darcov prostrednictvom zaclenenia ndzorov partnerov.

VYUZIVANIE SYSTEMOV KRAJIN

Vyuzivanie systémov krajin je dolezité na ucely zosuladenia. V akénom programe z Akkry
(AAA) sa od darcov vyzaduje, aby systémy krajin vyuzivali ako prvi moznost’ na znizenie
administrativneho zat'azenia partnerskych krajin spojeného s pomocou, harmonizovali
pristupy darcov na Grovni krajiny a zosuladili vnutrostatne politiky, postupy a systémy.
Darcovia sa tiez vyzyvaju, aby si bezodkladne vymienali plany o spdsobe plnenia tohto
zavazku. V akénom programe z Akkry sa d’alej uvadza, ze Gispesny rozvoj do velkej miery
zavisi od schopnosti vlady vykonavat’ svoje politiky a riadit’ verejné zdroje prostrednictvom
vlastnych institacii a systémov. Pokrok v zlepSovani kvality systémov krajin sa v jednotlivych
krajinach znac¢ne 1i8i; a dokonca, aj ked’ uz existuji vysokokvalitné systémy krajiny, darcovia

ich Casto nevyuzivaju.
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2.V akénom programe z Akkry sa systémy krajin vymedzuji vSeobecnym sposobom. V
urcitych partnerskych krajindch bude potrebné zacat’ Ciastocnym zostladenim systémov krajin
podl’a tohto akéného programu a zaroven bude potrebné prijat’ kroky na posilnenie tychto

systémov a zintenzivnenie ich pouzivania.

3.V Eur6pskom konsenze o rozvoji sa nabada — ak to okolnosti dovolia — k vyuzivaniu
rozpoctovej podpory, a tak k plnému vyuzitiu systémov krajiny. V sucasnosti sa vel’ky podiel
rozvojovej pomoci EU poskytuje prostrednictvom projektov. Pri vynakladani usilia o
zvySenie vyuzivania pristupov zalozenych na programoch, ku ktorému sa vyzyva v parizskej
deklarécii a akénom programe z Akkry, je preto vykonavanie opatreni na zvysenie vyuZivania

systémov krajin na podporu projektov tiez kI"i¢ovou prioritou.

4.  Zatial ¢o sa v nizSie uvedenych opatreniach riesi otdzka zvySené¢ho vyuzivania systémov
partnerskych krajin, podobné pristupy sa mozu preskiumat’ vo vzt'ahu k regionalnym alebo

inym mnohostrannym organizaciam.

EU a jej ¢lenské staty:

A. Vyuziju systémy krajin ako prvi moZnost’

5. Pravidelne preveria portfolid pomoci s cielom ul'ahCit’ zvySené vyuzivanie systémov krajin a
splnit’ zavézok parizskej deklaracie tykajici sa zvySeného vyuzivania pristupov zalozenych na

programoch.

6.  Vykonaju hodnotenia, ktoré sa maju predlozit’ do jina 2010, s cielom zistit’ interné
obmedzenia, t. j. pravne, procesné, politické a kultirne obmedzenia, ako aj obmedzenia v
oblasti odbornej pripravy personalu atd’. vratane stimulov na vyuzivanie systémov
partnerskych krajin, zvazia pouzitie nastroja vlastného hodnotenia a poskytovanie
poradenstva o osvedcenych postupoch pre iniciativy darcov vypracované v mene WP-EFF,
vykonaju analyzu ¢innosti, ktoré sa maju realizovat’, a odstrania obmedzenia, aby darcovia
EU mohli v zvy3enej miere vyuZivat systémy krajin v uplatnitenych pripadoch do konca

roku 2010.
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7.V pripade, Ze je mozné iba Ciastocné zosuladenie, pokial’ ide o systémy krajiny, zvazia
. . ’ v /. v . ’ 6 A s ’ .
existenciu planu, rozpoctu, sthlasu parlamentu a konecnej spravy’ ako dokaz minimalnej

urovne vyuzivania systémov kazdej planovatelnej pomoci v krajinach urenej Staitnym

inStitaciam.

8. Preskiimaju navrh nastrojov pomoci — a to bez ohl'adu na spdsob — aby sa vyuzivanie
systémov krajiny povazovalo za prvit moznost, a zaroven zabezpecia vhodné kontroly

rozvojovej pomoci a zodpovednost’ za fiu. Opatrenia, ktoré sa maju prijat’, zahrituju:

a)  zavedenie sekcie do interného projektu a dokumentov pre program, pri¢om sa uvedie: 1)
kde sa systémy krajiny mézu vyuzit’ a sposob ich uplatiiovania, ii) kde sa systémy
krajiny nemo6zu vyuzit, aké opatrenia sa prijali na odstranenie tohto obmedzenia,

pri¢om sa transparentne uvedi dévody zabranujuce vyuzitiu systémov;

b)  zvaZenie vyuZzivania systémov krajiny ako prvej moznosti v kazdej faze planovania,
vypracovavania programu a cyklu projektu, zistenie moznosti vyuzitia celého systému

krajiny alebo jeho Casti a

c) vymenu informdcii s vladou partnerskej krajiny, inymi darcami a prislusnymi

zainteresovanymi stranami o Usili zameranom na zvysenie vyuzivania systémov krajiny.

9.  Komisia a ¢lenské Staty do zaciatku roka 2010 iniciuju dialég zamerany na koordinovany

pristup tykajuci sa rozpoctovej podpory.

10. Podporia lepsie uvedomenie si vyhod vyplyvajucich z vyuzivania systémov krajiny a
rozvojovych rizik vyplyvajucich z ich nevyuzitia, napriklad prostrednictvom spéjania
najlepsich postupov, zhromazd'ovania udajov a dokazov a uskuto¢iiovania pripadovych stadii.

Praca by sa mala vykonavat v uzkej koordinécii s pracovnou skupinou pre ucinnost’ pomoci.

To znamena, ze vSetka pomoc je zaclenena do strategického planovania vydavkovych
agentur, zaznamenana v rozpoc¢tovom dokumente, zaclenend v prijmoch a vydavkoch
schvalenych parlamentom a obsiahnuta v naslednych spravach vlady.
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

Do konca roku 2010 zhromazdia priklady osved¢enych postupov tykajucich sa vyuzivania
systémov krajiny v praxi. Skusenosti vyplyvajuce z vyuzivania systémov krajiny v oblasti
monitorovania a hodnotenia by sa mali zhromazd’ovat s cielom vypracovat’ medzinarodné

usmernenia v ramci prislusnych for.

Poskytna personalu odbornu pripravu a usmernenia, v pripade uskutocnitelnosti spolo¢ne, na
Gigely zvysenia vyuzivania systémov krajin v ustrediach a partnerskych krajinach. ’

Podporia rozvoj kapacit partnerskych krajin, aby sa zlepsila kvalita systémov krajin.

Vykonaju spolo¢né hodnotenia na podporu vyuZitia systémov krajin

Podporia partnerské krajiny v riadeni diagnostickych viacrocnych pracovnych programov na
hodnotenie riadenia verejnych financii (PFM), a to v koordinacii s pracovnou skupinou

OECD/DAC pre PFM a obstaravanie.

Prijma ramec pre meranie vykonnosti (PMF) programu verejnych vydavkov a financnej
zodpovednosti (PEFA) ako preferenény nastroj EU v oblasti hodnotenia kvality PFM a
podporia jeho d’alSie vyuzivanie a rozvoj zo strany partnerskych statov a darcov v sulade s

usmerneniami sekretariatu PEFA.

Budu pracovat’ na harmonizacii hodnoteni prostrednictvom:

a)  vyuzivania existujucich spolo¢nych nastrojov do najvac¢sej moznej miery s PEFA ako
vychodiskovym bodom. Do plnej harmonizécie pristupu EU st diagnostické nastroje
Eur6pskej komisie, ako aj nastroje lenskych statov pre vetkych darcov EU k

dispozicii na vyuzitie;

V tejto stuvislosti sa mézu vyuzit iniciativy/programy, ako napr. Train4Dev.
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b)  spolo¢nej prace zameranej na d’alsi rozvoj a harmonizaciu metodik hodnotenia
systémov krajin na ucely vyuzivania podpory projektov, na zaklade noriem PEFA PMF
a medzinarodne uznavanych noriem. V tejto suvislosti sa Komisia nabada, aby tito
otazku riesila v kontexte nadchadzajuceho preskiimania rozpoctovych pravidiel, ktoré sa
vzt'ahuju na vSeobecny rozpocet ES. V ramci pracovnej skupiny pre ucinnost’ pomoci
by sa mala zabezpecit’ koordinécia s prebiehajucou pracou na medzinarodnej Grovni.
Zohl'adnit’ by sa mali aj pristupy inych darcov a d’alSia praca by sa mohla vykonavat’

prostrednictvom spolo¢nych hodnoteni, $tadii a preskimani.

17.  Hodnotenia vykonané jednym darcom EU spristupnia ostatnym darcom EU s cielom zabranit’
duplicite a zbytocnym narokom na partnerské krajiny. Napriklad hodnotenia, ktoré vykonala
Komisia v sulade s rozpo¢tovymi pravidlami, buda ¢lenskym Statom k dispozicii pri prijimani
ich rozhodnuti, a naopak, za predpokladu ze sa zriadili vhodné opatrenia, zohl'adnia sa

prislusné a osobitné pravne poziadavky c¢lenskych statov.

C. Podporia vSeobecnu zodpovednost’ krajiny, ako aj vnutrostatnu zodpovednost’

18.  Podporia ulohu parlamentov v ramci rozpoc¢tovych procesov v partnerskych krajinach
posilnenim ich kapacit, zlepSenim dostupnosti a transparentnosti rozpoc¢tovej dokumentécie a
podporou ucasti parlamentov na diskusii o financovani rozvoja, a to aj v ramci prebiehajucich
dialégov s partnerskymi krajinami. Tym sa tiezZ umozni, aby finan¢né pomoc poskytovana

darcami EU bola predmetom demokratickej kontroly v rdmci procesov partnerskych krajin.

19. Podporia ulohu parlamentov, ob¢ianskej spolo¢nosti, médii, najvyssich kontrolnych institacii
a agentdr na monitorovanie verejného obstaravania v suvislosti s vyvodenim zodpovednosti

vlad za verejné vydavky.
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20.

21.

22.

23.

Monitoruju dosahovanie pokroku, beru si ponaucenie z nadobudnutych skisenosti a

oznamuju si vysledky

V kontexte vyro¢ného dotaznika z Monterrey poskytni vybrané kl'acové informacie o
pokroku, ktory sa dosiahol vo vyuzivani systémov krajin pre vSetky sposoby poskytovania
pomoci, a suhrnnu analyzu pri¢in zabranujicich vyuZzivaniu systémov krajin, ako doplnok k
informécidm poskytnutym v rdmci monitorovacieho prieskumu v ramci parizskej deklaracie.
O reakciach sa bude diskutovat’ v roku 2010 na technickej urovni a na zasadnuti Rady po
uverejneni vyro¢nej spravy nadvézujlicej na konferenciu v Monterrey. To by malo viest k
dialogu EU o zvyseni vyuZivania systémov krajin a o porovnani postupov v nadviznosti na

prvky uvedené v tychto usmeriiujucich zasadach.

Zapoja sa do dialégu s partnerskymi krajinami a inymi darcami na irovni jednotlivych krajin
a na medzinarodnej tirovni v rdmci existujtcich for, najmé v ramci pracovnej skupiny pre
ucinnost’ pomoci, s cielom vykazat’ vysledky a dosiahnuty pokrok v oblasti vyuZzivania
systémov krajin. EU podpori na urovni jednotlivych krajin transparentné kazdoro&né
preskimania pod vedenim partnerov a diskusie o vyuzivani systémov krajin. Podl'a moznosti
by sa tieto diskusie mali uskuto¢iiovat’ v ramci existujucich spolo¢nych konzultacnych
mechanizmov. V pripade, ze fora na zvysenie vzajomnej zodpovednosti tykajucej sa
vyuzivania systémov krajiny neexistuju, malo by sa podporit’ ich zriadenie. Takyto dial6g by
sa mal zamerat’ na spresnenie osvedcenych postupov pre darcov a Standardnych vladnych
postupov na vyuzivanie systémov krajin vratane podpory projektov. Na tomto dialogu by sa v
pripade potreby mali zGcCastnit’ prislusné zainteresované strany, akymi s parlamenty, miestne
organy, najvyssie kontrolné institucie, agentiry na monitorovanie verejného obstaravania a
obcianska spoloc¢nost’. Na trovni jednotlivych krajin by sa mali podporovat’ mechanizmy
vzajomnej zodpovednosti s cielom vytvorit’ forum na uskuto¢iiovanie diskusii o zdvédzkoch
tykajucich sa ti¢innosti pomoci vratane vyuzivania systémov krajin a na dosahovanie dohod o

miestnych ¢innostiach.

Iniciujt dialog alebo budu pokracovat’ v dialdégu so svojimi prislusnymi parlamentmi a
vnutroStatnymi kontrolnymi tradmi o vyuzivani systémov krajin a ich vykonévani a o

vyhodach, ktoré z neho vyplyvaju.

Stanovia a sformuluju spolo¢né informa¢né ozndmenia o zavizkoch tykajacich sa vyuzivania
systémov krajin a ziskanych poznatkov, budu si vymienat’ skisenosti a spristupnia Sirokej
verejnosti informécie o individudlnom uplatiiovani vyuzivania systémov krajin, napr. z

prieskumu parizskej deklaracie.
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III. TECHNICKA SPOLUPRACA NA POSILNENIE ROZVOJA KAPACIT

1.  V akénom programe z Akkry sa uvadza, ze bez stabilnej kapacity — silnych institucii,
systémov a miestnych odbornych znalosti — rozvojové krajiny nemozu plne niest’
zodpovednost’ za rozvojové procesy a riadit’ ich. Darcovia EU sa preto zameraju na
harmonizéciu svojich pristupov v oblasti technickej spoluprace v stlade s akénym programom
z Akkry a spolo¢ne poskytni zdroje na mobilizaciu odbornych znalosti. Zharmonizovat sa
musia vietky aspekty technickej spoluprace. KIi¢ovymi prvkami pristupu EU st
zodpovednost’ a vediica uloha partnerskych krajin, pristup zalozeny na dopyte, pri ktorom sa
technicka spolupraca neposkytuje Standardne, orientacia na vysledky a zameranie na rozvoj

kapacit.

2. Rada vita prebiehajicu iniciativu Komisie na zmapovanie osobitnych skusenosti viacerych
¢lenskych statov tykajucich sa prechodu a v tejto suvislosti so zdujmom ocakava predlozenie
osobitnych navrhov do konca roku 2009. Rada vyzyva ¢lenské Staty a Komisiu, aby v pripade
potreby vyuzivali sktisenosti tykajuce sa prechodu v ramci technickej spoluprace, ako aj v
ramci programov SirSej rozvojovej spoluprace na ucely podpory budovania kapacit v

partnerskych krajinach.

EU a jej ¢lenské staty:

A. Podporia zosuladenie, riadenie technickej spoluprace zo strany jednotlivych krajin a

vyuZivanie miestnych a regionalnych odbornych znalosti

3. Zosuladia technickt spolupracu (TS) s politikami a planmi partnerskych krajin, vyuzija
systémy krajin ako prvit moznost’ a budu pracovat’ prostrednictvom institticii partnerskych
krajin. V stlade s akénym programom z Akkry sa vyuzije Siroky pristup k systémom krajin s

cielom:

a)  vyuzit obvyklé struktury zodpovednosti partnerskych krajin, financné zdroje, systémy
vykonavania a vysledky monitorovacich systémov a systémov podavania sprav a
prepoja TS s obvyklym planom a rozpo¢tom. Darcovia sa budl snazit’ o harmonizaciu
svojich poziadaviek na poskytovanie sprav a poziadaviek zodpovednosti a o ich
zosuladenie so systémami, ktoré vyuzivaja partnerské krajiny;
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b)  pomahat’ partnerom postupne budovat kapacity na zriadenie systémov pod vedenim
krajin a posiliiovat’ institucie s cielom plne riadit’ TS v pripadoch, v ktorych vyuzivanie

systémov krajin pre TS este nie je mozné.

4.  Podporia veducu tlohu partnerskych krajin pri hodnoteni potrieb a pri vymedzeni druhu TS,
ktory najlepsie vyhovuje ich potrebam. Na ziadost’ pomdzu partnerom pri vymedzovani
potrieb a ocakévanych vysledkov a pri rozsahu TS a vykonaju spolo¢né pripravy pod vedenim
partnerskej krajiny. Ak partneri dostani TS v naturalidch, mechanizmom riadenia a

zodpovednosti by sa mala zabezpecit’ ich zodpovednost'.

5. Zabezpecia transparentnost’ vydavkov spojenych s poskytovanim TS (vratane vydavkov na
poskytovanie TS v naturdlidch) a dodrzia zasadu del'by nakladov (vratane poskytovania

partnerskych zdrojov).

6.  Prisposobia postupy a predpisy darcov, aby sa partnerom umoznilo vyuzivat’ miestne a

regionalne zdroje a odborné znalosti, ak sa povazuju za vhodné.

7. Preskiimaji moznosti dohdd trojstrannej spoluprace a partnerstiev instittcii pri zacleneni
miestnych a regionalnych poskytovatel'ov TS. V pripade potreby a moznosti posilnia
individualne a institucionalne kapacity v oblasti poskytovania spoluprace juh — juh, a to aj

prostrednictvom trojstrannej spoluprace.

B. Zabrania vzniku paralelnych ,,utvarov realizacie projektov* a paralelnych stimula¢nych

systémov vedenych darcami

8.  Zabrania zriadeniu novych paralelnych ttvarov realizacie (PIU)*. Zmapuja PIU, ktoré sa uz s
partnermi zriadili, podrobia kritickej analyze ich opodstatnenie a vypracuju stratégiu na ich
postupné zastavenie ¢innosti alebo ich zaélenenie do obvyklych Struktir zodpovednosti,

pricom zohl'adnia kapacity miestnych partnerov.

V suvislosti s paralelnymi PIU sa pouziju vymedzenia/kritérid pouzivané zo strany
OECD/DAC.
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10.

1.

12.

13.

14.

Budu sa zaoberat’ otazkami tykajicimi sa stimula¢nych opatreni s partnermi ako sucast’
rozvoja kapacit (RK). Harmonizovanym sposobom vyuziji existujice narodné systémy
odmenovania a stimulacné systémy a v pripade, ze to nie je mozné, pomdzu zreformovat
existujuce systémy, a to najmi v oblasti reformy civilného sektora, s cielom dosiahnut’ trvalu
udrzatelnost’ tohto zadsahu. Zabrania vzniku paralelnych systémov odmenovania a zvySovaniu

prijmov pomocou priplatkov.

Prisposobia poskytovanie technickej spoluprace kontextu nestability

Prevezmt proaktivnu ulohu pri analyze a vypracovavani reakcii TS v pripadoch, v ktorych
partneri nemdzu dostatoénym spdsobom prevziat’ vedenie. Poskytovanie a riadenie TS bude
svojim charakterom doc¢asné a Casovo usporiadané. TS sa bude poskytovat’ spdsobom, ktory

bude partnerov stimulovat’ k tomu, aby za proces TS prevzali zodpovednost’.

Zvysia vnutornu sudrznost’ poskytovania TS, ktort ponukaji rézne vnuatrostatne utvary, napr.
z oblasti bezpec¢nosti, zahrani¢nych veci, rozvoja. Tato podpora by sa mala koordinovat’ a

harmonizovat s podporou poskytovanou inymi darcami.

Vykonaju nadvizujuce ¢innosti a monitorovanie

Monitoruju a selektivne podavaju spravy o vykondvani medzinarodnych zavizkov a zadvizkov
EU tykajucich sa TS v sulade s pristupom EU. Maximalne usilie by sa malo vynaloZit' na
zabezpecenie Ucasti partnerskej krajiny na monitorovani. O vykonanych krokoch by sa ako
doplnok k monitorovaciemu procesu parizskej deklaracie mala raz do roka podavat sprava
prostrednictvom spravy zakladajucej sa na konsenze z Monterrey a malo by sa zabranit’

zbytocnej duplicite.

Vyuziju existujuce mechanizmy EU, a to aj na trovni jednotlivych krajin, ako aj siete pre
ucinnost’ pomoci a rozvoj kapacit, na ucely ul’'ah¢enia vykonavania tohto pristupu. Toto

ul’ah¢enie mdze obsahovat’ vypracovanie usmerneni pre priklady osvedcenych postupov.

Zapoja sa do celkového spolo¢ného vzdelavania o zlepseni poskytovania TS, ako aj o zniZeni
poctu PIU prostrednictvom spolo¢nych hodnoteni, $tadii a iniciativ vyuZzivania poznatkov,

napr. prostrednictvom elektronickych diskusnych for.
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15.

16.

17.

Aktivne podporia odbornu pripravu v rdmci réznych sieti vzdelavania o rozvoji kapacit. V
pripade potreby sa tato ¢innost’ vykona v partnerstve s existujicimi iniciativami OECD/DAC,

ako aj iniciativami, ktoré organizuji viacstranné institucie. °

O tomto pristupe EU budu do $irokej miery poskytovat’ informacie s cielom stimulovat’

zaujem zainteresovanych stran a ziskat’ podporu na vykonavanie opatreni EU.

Podporia prepojenie so sietami DAC a RK, najmai so sietami so zastupenim juhu, akymi su
aliancia RK'®, na ugely vykonavania vietkych uvedenych &innosti, a s ciefom nalezitého
zhodnotenia dosiahnutého pokroku vzhl'adom na pripravy fora na vysokej tirovni o ucinnosti

pomoci, ktoré¢ sa uskuto¢ni v roku 2011.

IV. ZODPOVEDNOST A TRANSPARENTNOST

Transparentnost’ a zodpovednost’ st zdkladnymi prvkami G¢innosti pomoci. V Akénom
programe z Akkry sa darcovské a partnerské krajiny dohodli, Ze sa budll v zaujme presnejsej
tvorby rozpoctu, uctovnictva a auditu zo strany rozvojovych krajin v¢as a podrobne
informovat’ o aktudlnych a budutcich tokoch pomoci. Prijatie opatreni na zlepSenie
poskytovania informécii 0 pomoci v rdmci vnutrostatnych systémov a postupov je preto

kl'acovou prioritou.

Odkazuje sa na iniciativy, akymi st napr. iniciativy zo strany OECD/DAC, LenCD,
Train4Dev, ako aj iniciativy, ktoré organizuju iné viacstranné institticie. BlizSie informéacie o
Train4Dev sa uvadzaju v poznamke pod ¢iarou €. 10. Siet’ vzdeldvania o rozvoji kapacit
(LenCD) je neformalnou sietou analytikov a odbornikov zamerana na vytvorenie globalneho
spolocenstva praxe v oblasti rozvoja kapacit. Tato siet’ prispela k zvySeniu povedomia o
rozvoji kapacit a jeho propagacie, najma v kontexte ak¢ného programu z Akkry.

Aliancia RK je partnerské forum pod vedenim juznych krajin, na ktorom politické veduce
osobnosti diskutuji o prioritach a vyzvach, pokial’ ide o kapacity, ako sa uvadza v akénom
programe z Akkry. Na tejto aliancii sa z(¢astiiuji vyssie postaveni tvorcovia politik z
partnerskych krajin, darcovské agentury a kl'acové viacstranné institucie zaoberajlice sa
rozvojom kapacit.

18239/10 ada/GB/zp 18
PRILOHA DDTE SK



EU a jej ¢lenské staty'' budu:

A.

ZvySovat’ transparentnost’ pomoci

Zverejnovat’ informécie o objeme a rozdeleni pomoci v stilade so Standardnym formatom
systému OECD/DAC na podavanie sprav veritel'ov (Creditor Reporting System — CRS), aby
sa zaruéila porovnatelnost’ idajov na medzinarodnej trovni. EU a jej ¢lenské $taty blizsie
preskimajii moznost’ vyuzivania systému , transparentna pomoc* (TR AID)'? na zabezpeéenie

moznosti jednoducho ziskavat, vymiefat’ a pripadne uverejiiovat’ informacie':

a) v prvej faze, ktora sa za¢ne v roku 2011 v rdmci pripravy na $tvrté forum na vysokej

urovni o u¢innosti pomoci v Pusane, na dobrovol'nom zaklade a v 'ubovol'nej forme;

b) na zaklade zhodnotenia skusenosti z prvej etapy, ktoré sa uskutocni do konca roka 2012,
EU a jej ¢lenské $taty rozhodnt, & pokrogit’ k plosnému zavedeniu systému TR AID v

celej EU.

S ohl'adom na vnutrostatne planovacie cykly ¢lenskych Statov spristupnovat’ kazdoro¢ne od
konca roka 2011 medzi ¢lenskymi §tatmi EU partnerskym krajindm a sekretariatu

OECD/DAC orienta¢né progndzy o rozvojovych vydavkoch na trovni jednotlivych krajin:

Pokial ide o ¢lenské Staty, ktoré zatial’ nie st clenmi OECD/DAC, pri realizacii sa zohl'adnia
opatrenia potrebné na to, aby sa mohli poskytovat’ takéto informacie a prognozy o rozdeleni
pomoci. Pri poskytovani a zverejiiovani informacii o objeme a rozdeleni pomoci sa tieto
Clenské Staty budu snazit’ postupovat’ podl'a prislusnej metodiky, ktoru stanovila OECD/DAC.
TR-AID je webovy systém, ktory v sucasnosti vyuziva Komisia a ktory kombinuje udaje

z viacerych zdrojov a poskytuje jednoduchy pristup ku komplexnym informaciam, aby sa
udaje mohli vyuzit’ pri podavani sprav alebo prijimani rozhodnuti.

V prevadzkovych pravidlach TR AID, ktoré vypracuje EU spoloéne so zi¢astnenymi
Clenskymi $tatmi, sa jasne vymedzi povaha poskytovanych udajov, napr. predbezné

a orienta¢né alebo potvrdené a konecné.
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a)  minimalne na zdklade metodiky DAC pre prehl’'ad planov vydavkov darcov sa zverejnia
progndzy o celkovych vydavkoch na pomoc na najmenej tri a najviac pat rokov, zatial’
podl’a moznosti, no s cielom postupne zabezpecit' bezvyhradné plnenie tejto

poziadavky;

b)  zverejnia sa prognodzy rozdelenia pomoci podl'a odvetvi na najmene;j tri a najviac pat
rokov, zatial' podl'a moZznosti, no s cielom postupne zabezpecit’ bezvyhradné plnenie

tejto poziadavky;

c)  vyvinie sa usilie o to, aby sa partnerskym krajinam poskytovali prognézy schvalenych

projektov, napriklad vo formate, ktoré navrhuje CRS/DAC alebo TATI.

Spristupniovat’ partnerskym krajindm roz¢lenené informécie o vSetkych relevantnych tokoch
pomoci, aby ich mohli partnerské krajiny vykazovat’ vo vnutrostatnych rozpoctovych
dokumentoch, a tak podporit’ transparentnost’ vo¢i parlamentom, ob¢ianskej spolocnosti

a obCanom.

Presadzovat’ zlepsenie schopnosti OECD/DAC pravidelne a v¢as poskytovat’ Statistiky
a analyzy globalnych tokov pomoci v otvorenej forme, ktoré bude pristupna Sirokej

verejnosti.

Nabadat’ k intenzivnejSej spolupraci medzinarodnych iniciativ v oblasti transparentnosti
pomoci vratane IATI s OECD/DAC s ciel'om dosiahnut’ konsenzus o spolo¢ne;j

medzinarodnej norme.

Vyzvat’ Komisiu, aby vytvorila z vyroénej spravy EU o financovani rozvoja vzor
transparentnosti a zodpovednosti tak, ze vyuzije dotaznik z Monterrey na sledovanie pokroku

v ustredi a na urovni jednotlivych krajin.

Presadzovat’ zvySenie transparentnosti ako prioritnu otdzku vo viacstrannych rozvojovych
instituciach vratane systému OSN a rozvojovych bank, ako aj u inych partnerov, ktorym

poskytujeme finanéné prostriedky.
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B. ZvySovat’ vzajomnu a vlastni zodpovednost’

EU a jej ¢lenské $taty budu na zaklade iniciativy a vedenia partnerskych krajin a, pokial’ mozZno, aj

vSetkych darcov:

Na vnutrostatnej urovni:

Presadzovat’ vytvorenie spolo¢ného ramca na monitorovanie prislusnych spolo¢nych
zaviazkov darcovskych a partnerskych krajin v oblasti i¢innosti pomoci, pricom budu
vychadzat’ z existujtcich systémov a postupov, ako je napriklad format monitorovacieho
prieskumu v rdmci parizskej deklaracie a iniciativa s ndzvom Verejné vydavky a financna

zodpovednost’ (PEFA)', pokial’ to bude mozné'”:

a)  Delegicie EU zorganizuju stretnutie s cielom dohodnut’ sa, ktory darca bude iniciovat
rokovania o vzdjomnej zodpovednosti; malo by sa vyvinat Usilie o synergiu so

sprostredkujicimi darcami tzv. zrychlenej iniciativy (FTI).

b)  Delegacie EU spoloéne s ¢lenskymi §tatmi identifikuj existujuce ramce hodnotenia
vykonnosti v partnerskych krajinach. Ak tieto ramce zatial’ neexistujt, EU podpori ich
rychle vytvorenie pod vedenim partnerskej krajiny a v ramci jej priorit a ciel'ov, a ak
existuju, EU sa bude usilovat’ o ich pripadné zlep3enie, aby sa ziskal pravidelny prehl'ad
o vykonnosti darcovskych a partnerskych krajin, pokial’ ide o zavizky stvisiace
s t¢innostou pomoci na trovni danej krajiny. Clenské $taty budi v tomto procese

podporovat’ veducu ulohu partnerskych krajin.

V ramci iniciativy s ndzvom verejné vydavky a finan¢na zodpovednost’ (PEFA), ktora sa
zacala v roku 2005, sa vyvinul rdmec na hodnotenie vykonnosti v oblasti riadenia verejnych
financii (PFM), ktory je hodnotiacim nastrojom zalozenym na ukazovatel'och. V spravach
PEFA, ktoré sa vypracovali vo viac ako 60 krajinach, sa podrobne z viacerych hl'adisk opisuje
vykonnost’ systémov riadenia verejnych financii.

V pripade krajin kandidujucich na ¢lenstvo v EU a potencialnych kandidatov tvori zaklad
ramca hodnotenia vykonnosti vyro¢na sprava o nastroji predvstupovej pomoci a spolo¢né
hodnotiace vybory. Tieto prostriedky mozno prisposobit’ tak, aby systematickejSie
poskytovali prislusné tidaje, ako napriklad finan¢né analyzy a tidaje o zavizkoch v suvislosti
s u¢innost'ou pomoci.
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V zdujme zabezpecenia relevantnosti, i¢innosti a efektivnosti by mal ramec hodnotenia

vykonnosti vychadzat’ z tychto usmernujucich zasad:

—  Vyhnut sa duplikacii: mal by sa realizovat’ v rdmci existujiicich spolo¢nych
konzulta¢nych mechanizmov, ak uz existuju, a mozno ho postupne rozvijat’ na

zéaklade miestnych podmienok a dostupnych kapacit.

—  Inkluzivnost: jeho cielom by malo byt’ zaclenenie vSetkych darcov bez ohl'adu na
pouzité prostriedky poskytovania pomoci, ako aj vnutrostatnych rozpoctovych

organov.

—  Reciprocita: mal by sa vztahovat’ na zavédzky darcov aj partnerskych krajin.

—  Porovnatelnost’: mal by monitorovat’ vykonnost’ jednotlivych

darcov porovnatelnym sposobom.

— Pravidelnost’: hodnotenia by mali byt’ pravidelné a zostladené so systémami

a harmonogramami partnerskej krajiny.

— Samostatné poskytovanie udajov: darcovia a vlady by sa mali zaviazat
k pravidelnému poskytovaniu udajov o svojich vnutrostatnych ¢innostiach

hodnotenych na zdklade stanovenych kritérii.

d)  Tieto rdmce hodnotenia vykonnosti by mali delegacie a ¢lenské Staty posudit’ vcas na to,
aby si do novembra 2011 mohli vymenit’ prvé vysledky spolo¢ného hodnotenia
vykonnosti na urovni krajin a vykonat’ spolo¢ne s partnerskymi krajinami potrebné
upravy s ohl'adom na prebiehajiicu pracu OECD/DAC.

e) Plnenie tychto spolo¢nych zavizkov poskytne vstupy pre prebiehajuci politicky dialoég
medzi darcovskymi a partnerskymi krajinami na urovni projektov, odvetvi a krajin. EU
vyuzije politicky dialdg aj na podnietenie verejnej diskusie s cielom zabezpecit’
zodpovednost’ darcov i vlad.
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10. Podporovat ulohu organizacii ob¢ianskej spolo¢nosti vratane zenskych zdruzeni, ako
aj médii, miestnej samospravy, parlamentov a vnutrostatnych auditorskych institacii pri
zabezpecovani zodpovednosti vlad a darcov, ¢o zahfila aj poskytovanie podpory pri vytvarani
potrebnych kapacit. EU a jej ¢lenské §taty buda podporovat’ inkluzivnejsie ramce, aby sa
posilnila ucast’ partnerskych krajin vratane organov miestnej samospravy,

parlamentov, obc¢ianskej spolo¢nosti a sukromného sektora.

11.  Preskumat’, ¢ije v roku 2011 mozné vypracovat’ navrhy d’al§ich opatreni na posilnenie
vlastnej zodpovednosti, ktora je kI'aCom k zabezpec€eniu U€innej spravy veci verejnych, vedie
k lepsej vzajomnej zodpovednosti a v kone¢nom ddsledku je najlepSou zarukou ucinného
vyuzivania zdrojov v prospech rozvoja. Tieto navrhy budi vychadzat’ z mapovania a analyzy
osvedcenych postupov v oblasti vlastnej zodpovednosti a zohl'adni sa v nich prebiehajtica
praca pracovnej skupiny pre t&innost’ pomoci a siete GOVNET'® zriadenej v ramci

OECD/DAC.

12. Ak sa EU a/alebo jej lenské §taty uZ zapojili alebo sa rozhodnu zapojit' do samostatnych
procesov vzajomnej zodpovednosti na urovni jednotlivych krajin s cielom dosiahnut’ rychle
a viditelné vysledky uz v priebehu komplexnejsich rokovani, EU a/alebo tieto lenské §taty
zabezpecia, aby tieto procesy podporovali komplexnti dohodu o vzajomnej zodpovednosti

a boli jej zakladom.

Ciel'om siete spravy veci verejnych (GOVNET) v ramci DAC je zvysit’ uc¢innost’ pomoci od
darcov ur¢enej na podporu demokratickej spravy veci verejnych v rozvojovych krajinach. Pre
¢lenov DAC a partnerské krajiny je forom na identifikovanie osved¢enych postupov a rozvoj
politickych a analytickych nastrojov.
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Na medzinarodnej urovni:

EU a jej ¢lenské staty budu:

13. Koordinovat svoju poziciu na rokovania o vzajomnej zodpovednosti na medzinarodnej Grovni
v ramci roznych for vratane Fora pre rozvojovu spolupracu OSN, pracovnej skupiny pre
ucinnost’ pomoci a DAC. Patri sem aj podpora usilia Fora pre rozvojova spolupracu

zameraného na vzajomnu zodpovednost’.

14. Zaclenovat zistenia vnutrostatnych rdmcov vzajomnej zodpovednosti dotknutych

partnerskych krajin do partnerskych preskiimani darcov v ramci DAC.
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Priloha k PRILOHE

Zoznam partnerskych krajin FTI a sprostredkujucich/podpornych darcov

Darcovska Veduci darca v tychto krajinach: Podporny darca v tychto
krajina EU krajinach:
BE Burundi -
CZ - Mongolsko, Moldavsko
DE Burkina Faso, Kambodza, Ghana, Sierra | Kamerun, Mozambik,
Leone (spoloc¢ne s IE), Zambia Tanzania, Uganda
DK Benin, Bolivia (spolo¢ne s ES), Kena Bangladés, Burkina Faso,
Kambodza, Ghana, Mozambik,
Nikaragua, Tanzania,
FR Kamerun, Stredoafricka republika, Burkina Faso, Ghana,
Madagaskar, Mali (spolo¢ne s NL), Mozambik, Senegal, Vietnam
IE Sierra Leone (spolo¢ne s DE) Etiépia, Mozambik, Uganda,
Tanzania, Vietnam
IT Albansko Bolivia, Etiopia, Kena,
Mozambik, Senegal
LU - Nikaragua, Burkina Faso
NL Bangladés (spoloc¢ne s ES), Mali Benin, Bolivia, Burkina Faso,
(spolo¢ne s FR), Mozambik Burundi, Ghana, Mozambik,
Nikaragua, Senegal, Tanzénia,
Uganda, Zambia
ES Bolivia (spolo¢ne s DK), Haiti -
PT - Mozambik
SE Srbsko, Ukrajina Bangladés
SI Byvala juhoslovanska republika -
Macedonsko
UK Kirgizska republika, Rwanda Etiopia, Kena, Moldavsko,
Sierra Leone
EC Bangladés (spolocne s NL), Etiopia, Benin, Bolivia, Burundi,
Nikaragua, Tanzéania, Vietnam Kambodza, Stredoafricka
republika, Ghana, Haiti, Laos,
Malawi, Mali, Mozambik,
Zambia
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